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Reflektor SMD
Oryginalna instrukcja obstugi
99-051/ 99-052 / 99-053 / 99-054

UWAGA: PRZED PRZYSTAPIENIEM DO UZYTKOWANIA SPRZETU NALEZY UWAZNIE PRZECZYTAC NINIEJSZA INSTRUKCJE | ZACHOWAC
JA DO DALSZEGO WYKORZYSTANIA.

INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

« Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycznych,
umystowych i osoby o braku znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w
bezpieczny sposob, tak aby zwigzane z tym zagrozenia byly zrozumiate. Dzieci nie powinny bawi¢ si¢ sprzetem. Dzieci bez nadzoru nie
powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

Upewnij sig, ze przed montazem doptyw pradu zostat wytaczony.

Przed przystgpieniem do montazu, uzytkownik powinien przygotowac¢ niezbedne akcesoria i czgsci zamienne (brak w zestawie), w tym skrzynke
potaczeniows.

Naswietlacz musi by¢ uziemiony.

Przewod w reflektorze jest zamocowany w taki sposéb, ze wymiany moze dokona¢ tylko producent, jego agent serwisowy lub podobnie
wykwalifikowana osoba.

DANE TECHNICZNE

Parametr Warto$¢
Nr katalogowy 99051 [ 99052 | 99053 | 99-054
Napiecie znamionowe [V AC] ~230
Czestotliwo$¢ znamionowa [Hz] 50
Klasa izolacji elektrycznej |
Stopien ochrony IP65
Moc znamionowa [W] 20 [ 30 [ 50 [ 100
Dopuszczalna temperatura pracy [°C] -40<T <50
Trwato$¢ diod [h] Do 30 000
Strumien $wietiny [Im] 1600 [ 2400 [ 4000 [ 8000
Oddanie barw CRI Ra >70
Temperatura barwowa [K] 6500
Kat $wiecenia [] 100
Wspdtczynnik mocy >0,8 [ >0,9
Czas nagrzewania sie lampy do 60% do petnego strumienia $wietlnego [s] <05
Liczba cykli wiacz/ wylacz > 15000
Rodzaj przewodu zasilajgcego HO5RN-F3G1,0 mm?
Diugos$¢ przewodu [cm] 15 30
Wymiary [mm] 134x132x23 | 172x166x23 | 205x180x25 275x230x26
Waga [q] 239 [ 394 | 562 1138

INSTALACJA REFLEKTORA
UWAGA! Instalacje reflektora musi przeprowadzi¢ wykwalifikowany personel zgodnie ze schematem na rysunku C.

Przed rozpoczeciem instalacji koniecznie wylaczy¢ doplyw pradu elektrycznego. Upewnij sig, ze przewéd do ktorego ma byé podiaczony

reflektor, jest odiaczony od zasilania.

Niezastosowanie sie do tego zalecenia grozi porazeniem pradem elektrycznym, co moze by¢ powodem powaznych obrazen, a nawet $mierci!

Oprawa nie moze by¢ uzywana bez szyby ochronnej!

W przypadku uszkodzenia lub zbicia szyby ochronnej nalezy jg niezwiocznie wymienic!

Nie wolno kierowa¢ strumienia $wiatta na powierzchnie tatwopalne oraz na powierzchnie znajdujace sig¢ w odlegtosci ponizej 1 m od szyby reflektora.

Dziatanie takie grozi pozarem!

Nie montuj reflektora na powierzchni podatnej na wibracje.

MONTAZ REFLEKTORA

* Po nawierceniu otworéw w $cianie, umiesci¢ w nich wkrety rozporowe.

« Do przewodu lampy nalezy poditaczyé przewdd (zalecany typ przewodu HO5RN-F3G1.0mm?) poprzez puszke przytaczeniowa o IP65 lub wyzszym,
zwracajgc uwage na prawidtowe podaczenie i dokrecenie elementéw montazowych zgodnie ze schematem na rysunku 3.

« Po upewnieniu sig, ze potgczenie jest poprawne, wigcz zasilanie, aby upewni¢ sie, ze reflektor dziata poprawnie. Dostosuj kat naswietlania w
zaleznos$ci od warunkéw uzytkowania. UWAGA. Reflektor nagrzewa si¢ w trakcie pracy.

Reflektor zostat wyposazona w przewdd umozliwiajgcy podigczenie jej do zasilania o parametrach podanych w tabeli i na etykiecie znamionowej.
Reflektor nalezy podiaczy¢ tak, aby stopien ochrony miejsca podtgczenia, byt rowny lub wyzszy stopniowi ochrony reflektora, podanemu w tabeli
oraz na etykiecie znamionowe;j.

UWAGA! Zabroniona jest samodzielna wymiana kabla podiaczonego do reflektora. Przewéd podiaczony jest w sposob zapewniajacy
odpowiedni poziom szczelnosci. Rozszczelnienie obudowy reflektora grozi dostaniem si¢ do niego wilgoci, co moze by¢ przyczyna uszkodzenia
reflektora i/lub sieci zasilajacej, a takze grozi porazeniem elektrycznym, ktére moze spowodowa¢ obrazenia lub $mier¢. Producent nie bierze
odpowiedzialnosci za szkody wynikte z samodzielnej wymiany przewodu podtaczonego do reflektora.

UTYLIZACJA

odpowiednich zaktadach. Informacji na temat utylizacji udzieli sprzedawca produktu lub miejscowe wiadze. Zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny zawiera substancje nieobojetne dla srodowiska naturalnego. Sprzet nie poddany
recyclingowi stanowi potencjalne zagrozenie dla srodowiska i zdrowia ludzi.

R/ Produktéw zasilanych elektrycznie nie nalezy wyrzuca¢ wraz z domowymi odpadkami, lecz oddac je do utylizacji w
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SMD Floodlight
Original User Manual
99-051 / 99-052 / 99-053 / 99-054

CAUTION! BEFORE OPERATING THIS PRODUCT, READ THIS USER MANUAL CAREFULLY AND KEEP IT FOR REFERENCE.

SAFETY

e This product can only be operated by children at least 8 years old and individuals who are physically and/or mentally challenged, and by
individuals with a poor understanding of the product if supervised or instructed in safe operation to understand the operating hazards. Do
not let children play with this product. Do not let children clean or maintain the product if unsupervised.

Verify that the mains power has been isolated before attempting installation.

Before attempting to install the product, have the required accessories and spare parts (not included) ready, including an electrical junction box.

The floodlight must be wired to protective earth (PE).

The wiring inside the floodlight is fitted so that only the manufacturer, its authorized service, or similarly qualified personnel can replace it.

SPECIFICATIONS

Specification Value

Part number 99-051 [ 99-052 [ 99-053 [ 99-054
Rated voltage [V AC] ~230

Rated frequency [Hz] 50

Insulation class |

IP rating IP65

Rated power [W] 20 [ 30 [ 50 [ 100
Operating temperature limits [°C] -40<T <50

LED service life [h] Do 30 000

Luminous flux [Im] 1600 [ 2400 ] 4000 [ 8000
Colour rendering index(CRI Ra) >70

Colour temperature [K] 6500

Beam angle [°] 100

Power factor >0,8 [ >0,9

Time to preheat the lamp to 60% of full luminous flux [s] <0,5

On/off cycles > 15000

Power cable type HO5RN-F3G1,0 mm?
Dimensions [mm] 134x132x23 | 172x166x23 | 205x180x25 | 275x230x26
Weight [g] 239 [ 394 | 562 | 1138

INSTALLING THE FLOODLIGHT
CAUTION! The floodlight must be installed by qualified personnel and as shown with the diagram in Figure C.

Isolate the power mains before attempting to install the product. Make sure that the power cable to which the floodlight is to be wired is isolated

from the mains.

Failure to comply may cause an electrocution hazard, resulting in severe injury or death!

Do not use the lamp fixture without its protective lens!

If the protective lens is damaged or broken, replace it immediately!

Do not aim the light beam towards flammable surfaces or surfaces less than 1 m below the protective lens. Hazard of fire!

Do not attach the floodlight to a surface prone to vibrate.

INSTALLATION PROCEDURE

« Drill the mounting holes in the wall according to the pattern and drive wall plugs into them.

e Connect the power cable (recommended type: HOSRN-F3G 1.0 mm?) through a junction box rated at least at IP65. Note the correct connection and
securing of the assembly parts shown in Figure 3.

« Verify that the wiring connection is correct and turn on the power to make sure that the floodlight works. Adjust the beam angle to the conditions of use.

CAUTION! The floodlight becomes hot while turned on!

The floodlight has a cable which can be wired to a mains rated identically as shown in the table below and on the product's rating plate. Wire the floodlight

so that the ingress protection (IP) rating of the wiring terminals is equal to or better than the IP rating of the floodlight as shown in the table below and on

the product’s rating plate.

CAUTION! Do not attempt replace the original power cable wired to the floodlight. The power cable is wired in a way which ensures the correct

IP rating. Unsealing the floodlight housing is a hazard of ingress of moisture, which may cause the floodlight and/or the mains to fail and is an

electrocution hazard, which may result in injury or death. The manufacturer shall not be liable for any damage caused by unauthorized

replacement of the power cable wired to the floodlight.

DISPOSAL

The details of proper disposal can be provided by the original seller or local authorities. Waste electrical and
electronic equipment contains substances which are not neutral to the natural environment. Unrecycled waste
electrical and electronic equipment is potentially hazardous to the environment and human health.

E Do not dispose of electrical equipment with household waste. Return it to a specialist waste collector for disposal.
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MpoxekTop SMD
OpurnHanbHoe pyKoBOACTBO MO 3KCyaTaumm
99-051 / 99-052 / 99-053 / 99-054

BHAMAHUE: TEPE[, HAYAJIOM OKCMIIYATALMM SNEKTPOMNPUBOPA BHVMATENBHO MPOYUTANTE [JAHHOE PYKOBOLCTBO W
COXPAHUTE ErO ANA JANIbHEVLLETO UCMONb30BAHUA.

WH®OPMALIUA O BE3OMNACHOCTHU

DaHHoe oGopynoBaHMe MOXeT MCMoNb30BaThCA AeTbMU cTaple 8 ner, n c orp. MU pn3ny M YMCTBEHHbIX

BO3MOXHOCTSIMM, @ Takke fMLAMU He 3HaKOMbIMM C OGOPYAOBaHMEM, MPU YCrIOBUM HabrOAEHUS] UAW MHCTPYKTaXa B OTHOLUEHUU

ncnonb3oBaHus o6opyAoBaHUA 6e30NacHbLIM CNOCOGOM, Tak, YTOGbI CBA3AHHLIE C 3TUM PUCKU GbINTM NOHATHLI. [IeT He AOMKHLI UrpaTh ¢

o6opynoBsaHuem. [letn 6e3 NpUcMoTpa He AOMKHbI BbIMOMHATL YUCTKY U TeEXHUYECKOe o6eiy o6opynaol

o lMepen MOHTaXOM y6eaANTECH, YTO ANEKTPONUTAHUE OTKITHOHEHO.

o [pexae YeM MPUCTYNUTL K MOHTA)XY, NOSb30BATENb AOIKEH MOATOTOBUTL HEOBXOAUMBIE MPUHAAMEKHOCTM 1 3aNacHbIe YacTu (HE BXOAST B KOMIITEKT),
BKIKOYas COEAMHUTESbHYIO KOPOBKY.

o [poXeKTOp AOMKEH GbiTh 3a3eMITeH.

o Kaberb B MPOXEKTOpE 3akpensieH TakuM 0GpasoM, HTO 3aMeHy MOXET MPOU3BECTY TOMBKO MPOU3BOAUTESTb, M0 CEPBUCHBIN areHT UM aHanoruyHbIi
KBaNMMULMPOBAHHBIN CrIELMAnmCT.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

MapameTp 3HayeHune

Kon, 99-051 [ 99-052 [ 99-053 [ 99-054

HomwuHanbHoe HanpsbkeHve [B nep. Toka] ~230

HomuHanbHas vactota (] 50

Knacc anekTpuyeckoi naonsaumm |

CTeneHb 3aLmThl IP65

HomuHanbHas MolHoCTb [BT] 20 | 30 | 50 [ 100

[Honyctumas paboyas Temnepatypa [°C] -40 < T <50

Cpok crnyx6bl cBeToanoaos [4] Do 30 000

CBeTOBOII NOTOK [1M] 1600 [ 2400 [ 4000 [ 8000

Lisetonepenaya CRI Ra >70

LiBeToBas Temnepatypa [K] 6500

Yron ceevenus [°] 100

KoadpdpmumeHT moLyHocTn >0,8 [ >0,9

Bpewmsi HarpeBa namnbl o 60% A0 NOSIHOro CBETOBOro NoToka [c] <0,5

KonmyecTBo LIMKIOB BKITOYEHWS/BLIKIIOYEHUS! > 15000

Tun kabens nuTaxHna HO5RN-F3G1,0 mm

Pa3mepb! [MM] 134x132x23 | 172x166x23 | 205x180x25 | 275x230x26

Bec [] 239 [ 394 [ 562 [ 1138
YCTAHOBKA NPOXEKTOPA

BHUMAHMUE! YcTaHOBKY NpoXeKTopa AoMKeH BbINOMHUTE KBannULUMPOBaHHbIN CMELUanicT B COOTBETCTBMU CO CXEMOM, NPeACTaBIEHHOW
Ha pucyHke C.

Mepen Ha4yanom ycCTaHOBKM 0Gsi3aTeNnbHO OTKIMIOYMTE 3drieKTponuTaHue. Y6eautecb, 4To kabenb, K KOTOPOMY AOMKeH GbiTb MOAKIIOYEH
MPOXEKTOP, 0TCOeAVHEH OT UCTOUHMKA MUTAHUS.

HecobrniofieHie aToii peKoMeHAaLMM MOXET NPUBECTU K NMOPAXKEHNIO ANEKTPULECKMM TOKOM, YTO MOXET CTaTb NPUYMHON Cepbe3HbIX TPaBM UMn Aaxe
cmepTu!

CBeTUMbHIK Herb3si Mconb3oBaTh 6e3 3alMTHOro cTekral

B cnyyae noBpexaeHUsi Unu nonoMKM 3aLyUTHOTO CTekmNa ero HeobxoaMMO He3aMeaNMTENLHO 3aMEeHUTD!

He HanpaBnsiiTe NoTok cBeTa Ha NerkoBOCMIaMEHSIIOLLMECS MOBEPXHOCTU 1 Ha NMOBEPXHOCTU, PACTONOXEHHbIe Ha PacCcTOsHAN MeHee 1 M OT cTekna
npoxekTopa. Takoe AeiCTBUE MOXET MPUBECTU K BO3ropaHuio!

He ycTaHaBnMBaiiTe MPOXeKTOp Ha NOBEPXHOCTb, MOABEPKEHHYIO BUGpaLK.

MOHTAX MPOXEKTOPA

o [lpocBepnuTe OTBEPCTUSA B CTEHE, BCTaBbTE B HUX AtoGenn.

o [Moakniounte kabenb K kabento namnel (pekomeHayemblin Tvn kabenst HOSRN-F3G1.0 MM2) Yepes coeanHUTENBHYIO KOPODBKY CO CTENeHbIo 3alumThbl
IP65 nnu BbilLe, obpalliasi BHUMaHUE Ha NpaBUIbHOE COeVHEHNE U 3aTsHKKY MOHTaXHBIX SIEMEHTOB B COOTBETCTBUM CO CXEMOW Ha PrcyHke 3.

o YBeauTech, YTO coeMHEHE BbINOSIHEHO NPaBUILHO, @ 3aTeM BKIKOUNTE 3NeKTponuTaHue Ans NnpoBepki paboTkl NpoxekTopa. OTperynupyiite yron
OCBeLLEHUS1 B COOTBETCTBUM C ycroBusimm akcrinyatauun. BHAMAHUE! MpoxekTop HarpeBaeTcsi BO BpeMsi paboThl.

MpoxekTop ocHalleH kabeneM, NpegHasHa4YeHHbIM [rs MOAKMIOYEHNS K UCTOMHMKY MUTaHUS C napameTpaMiu, ykasaHHbIMU B TabnvLie 1 Ha 3aBOACKOM
aTukeTke. MpoxeKTop AormkeH BbiTb NOAKIIOHEH TakuM 06pa3oM, H4TobbI CTeneHb 3aluuThbl MecTa NoAKIioHeHUs Gbina paBHa UK BbILLE CTENEHM 3aluTb
NPOXeKTopa, ykasaHHOW B TabrmLie 1 Ha 3aBOACKOI ATUKETKE.

BHMMAHMUE! 3anpeliaeTcsi caMOCTOATENbHO 3aMeHATb NOAKIIOYEHHbIN K NPoXeKTopy Kabenb. KaGenb noaknoyeH TakuMm o6pa3om, 4Tobbl
obGecneynTb Haanexalui ypoBeHb repMeTMYHOCTH. MoTepsi repmeTU3aLMmM KOpyca NpoXeKTopa MOXeT NPMBECTY K NonaAaHuio B Hero Brnaru,
YTO MOXEeT Bbi3BaTb NMOBPEXAEHUE MPOXEKTOPa /UMM 3MeKTPOCeTV NMUTAHUSA, a Takke NMOPaXeHWe IMEKTPUYECKUM TOKOM, KOTOPOe MOXeT
NpUBECTU K TpaBMe unu cMepTu. MponsBoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a YlEp6, MPUYMHEHHbLIW B pe3yrbTaTe CaMOCTOSITENbHOM
3aMeHbl KabGersi, NOAKIIOYEHHOTO K MPOXEKTOopY.

YTUNU3AUUA

OrekTpornpuopbl He criedyeT BbibpacbiBaTb BMECTe C GbITOBbIMMA OTXOAAMM, a CAaBaTb Ha yTUNM3auuvio B
COOTBETCTBYIOLUMX MPEeanpUsTUsX. UHdopmaums 06 yTunmsaumum npefocTasnsieTcs npoaaBLoM W3Aenus uiv
ﬁ MECTHbIMK BriacTsiMu. OTXOAbl BMEKTPUYECKOrO U 3MIEKTPOHHOTO 0BOpy[OBaHUS CofepXaT BewecTsa, He
ABMSIOLMNECS HENTPAmbHBIMK Afls OKpYXKatoLLen cpeabl. HenepepaboTaHHoe oGopyaoBaHme npeactasnsieT coboi
NOTEHLMAnbHYI0 yrpoay Ans OKpyXaloLLeil cpefibl U 30poBbst Yeroseka.
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Reflektor SMD
Eredeti kezelési utasitas
99-051 / 99-052 / 99-053 / 99-054

FIGYELEM: A BERENDEZES UZEMELTETESENEK MEGKEZDESE ELOTT FIGYELMESEN OLVASSA EL EZT AZ UTASITAST, ES ORIZZE MEG
A KESOBBI HASZNALATRA.

BIZTONSAGOT ERINTO INFORMACIOK

* A berendezést legalabb 8 éves gyermekek, csokkent fizikai és szellemi képességii személyek, tovabbé olyanok is hasznalhatjak, akik
nem ismerték meg a berendezést, ha biztositott a felligyeletiik, vagy a berendezés biztonsadgos hasznalatara vonatkoz6 olyan
oktatbanyag, ami érthetévé teszi az azzal kapcsolatos veszélyeket. Gyermekeknek tilos a berendezéssel jatszani. Gyermekeknek
felugyelet nélkul tilos tisztitani és karbantartani a berendezést.

e Gy6z6djon meg arrél, hogy szerelés el6tt aramtalanitotta a készuléket.

e A szerelés elétt a felhasznalé készitse elé6 a szikséges tartozékokat és tartalék alkatrészeket (nem részei a készletnek), koztik a
csatlakozodobozt.

« A reflektort foldelni kell.

* A vezeték a reflektorban gy van régzitve, hogy azt csak a gyartd, annak megbizott szervize vagy hasonlé szakképzett személy tudja kicserélni.

Muszaki adatok:

Paraméter Erték

Katalégusszam 99-051 | 99-052 | 99-053 [ 99-054

Névleges feszilltség [VAC] ~230

Névleges frekvencia [Hz] 50

Erintésvédelmi osztaly |

Védettség: 1P65

Névleges teljesitmény [W] 20 | 30 | 50 [ 100

Megengedett izemi hdmérséklet [°C] -40 < T <50

Diodak élettartama [h] Do 30 000

Fényaram [Im] 1600 [ 2400 [ 4000 [ 8000

Szinvisszaadési index CRI Ra > 70

Szinhémérséklet [°K] 6500

Vilagitasi szog [°] 100

Teljesitménytényezd >0,8 [ >0,9

Lampa felmelegedési ideje a teljes fényaram 60%-anak eléréséig [s] <0,5

Ki-/bekapcsolasi ciklusok szama > 15000

Tapvezeték fajtaja HO5RN-F3G1,0 mm

Méretek [mm] 134x132x23 | 172x166x23 | 205x180x25 | 275x230x26

Tomeg [g] 239 [ 394 [ 562 [ 1138
A REFLEKTOR TELEPITESE

FIGYELEM! A reflektort szakképzett személyzetnek kell telepitenie a C &bra vazlatanak megfeleléen.

Atelepités megkezdése el6tt végezzen fesziltségmentesitést. Gy6z6djon meg arrél, hogy a vezeték, amelyhez csatlakoztatni fogja a reflektort,

le van-e vélasztva a tapfeszultségrél.

Az ajanlas figyelmen kivill hagyasa aramiités veszélyével jar, ami stlyos sériilést vagy halalt is okozhat!

A lampatest nem hasznalhat6 véddablak nélkul!

A sérilt vagy torott véddablakot haladéktalanul ki kell cserélni!

Tilos a fényaramot égheté fellletre vagy a reflektor ablakdhoz 1 m-nél kozelebb fekvé fellletre iranyitani. Ez tlizveszélyt rejt magaban!

Ne szerelje fel a reflektort rezgéseknek kitett fellletre.

A REFLEKTOR SZERELESE

« A falfuratok kifirasa utan helyezze be azokba a feszitcsavarokat.

e A lampa vezetékéhez csatlakoztassa a vezetéket (ajanlott tipus: HO5RN-F3G1.0mm?) legalabb IP65 vagy magasabb védettségii
csatlakoz6dobozon keresztil, tigyelve a helyes bekdtésre és a szerelési elemek meghlzasara, a 3. dbra vazlata szerint.

* Miutan meggy6z6dott a bekotés helyességérdl, kapcsolja be a tapfesziiltséget, és ellendrizze a reflektor helyes miikddését. lllessze a sugarzas
szogét a hasznalati korilményekhez. FIGYELEM! A reflektor tizem kdzben felmelegszik.

A reflektort olyan vezetékkel lattuk el, amely lehetévé teszi annak csatlakoztatasat a tablazatban vagy az adatcimkén megadott paraméterekkel
rendelkez6 halézatra. A reflektort Ugy kell csatlakoztatni, hogy a csatlakoztatasi hely védettsége egyenlé vagy magasabb legyen a reflektornak a
téblazatban vagy az adatcimkén megadott védettségénél.

FIGYELEM! Tilos 6néll6an kicserélni a reflektorhoz csatlakoztatott kabelt. A kabel csatlakoztatasa biztositjia a megfelelé tomitettségi szintet. A
reflektorhaz tomitésének megbontasa azzal a veszéllyel jar, hogy nedvesség jut be, ami a reflektor és/vagy a taphalézat meghibasodasaval
jarhat, tovabba sulyos séruléssel vagy haléllal jaré aramutést okozhat. A gyartdé nem felel azokért a karokért, amelyek a reflektorhoz csatlakozott
kéabel 6nall6 cseréje miatt keletkeznek.

ARTALMATLANITAS

Az elektromos termékeket tilos a haztartasi hulladékok kozott elhelyezni, hanem artalmatlanitasra le kell azokat
E: adni a megfeleld gyUjtépontokon. Az artalmatlanitasra vonatkozéan a termék eladdja vagy a helyi hatésagok adnak

informaciét. A hasznalt elektromos és elektronikus felszerelés a természeti kornyezetre nézve nem semleges
anyagokat tartalmaz. Az Ujrafeldolgozasra nem keruld felszerelés potencidlis veszélyt jelent a kdrnyezet és az
emberek egészsége szamara.
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Reflector SMD
Instructiuni originale de utilizare
99-051 / 99-052 / 99-053 / 99-054

ATENTIE: INAINTE DE INCEPEREA UTILIZARII ECHIPAMENTULUI TREBUIE SA CITITI CU ATENTIE ACESTE INSTRUCTIUNI $I SA LE PASTRATI
PENTRU CONSULTARE IN VIITOR.

INFORMATII LEGATE DE SIGURANTA DE UTILIZARE

* Acest echipament nu poate fi utilizat de catre persoanele cu varsta sub 8 ani si de cele care au limitatele capacitatile fizice, senzoriale sau
psihice, precum si de catre persoanele fara cunostintele necesare pentru utilizarea in siguranta a acestui echipament fara su praveghere sau
instructajul necesar. Echipamentul nu este o jucarie pentru minori. Copii nu trebuie sa curete sau sa intretina echipamentul fara a fi
supravegheati.

e Asigurati-va daca Tnaintea montarii curentul a fost oprit.

Tnainte de inceperea montarii, utilizatorul trebuie sa pregéteasca accesoriile si piesele de schimb indispensabile (nu sunt incluse n set), inclusiv cutia

de conectare.

* Proiectorul trebuie sa fie pamantat.
* Cablul din reflector este astfel montat ca schimbul acestuia sa poata fi executat doar de producator, agentul acestuia sau o persoana cu calificatiile
asemanatoare.
DATELE TEHNICE
Parametrul Valoarea
Nr. de catalog 99-051 [ 99-052 [ 99-053 [ 99-054
Tensiunea nominala [V AC] ~230
Frecventa nominala [Hz] 50
Clasa de izolatie electrica |
Gradul de protectie 1P65
Puterea nominala [W] 20 | 30 | 50 [ 100
Temperatura de lucru (°C) -40 < T <50
Durata de viatd a diodelor [h] Do 30 000
Fluxul de lumin [Im] 1600 [ 2400 [ 4000 [ 8000
Redarea nuantelor CRI Ra >70
Temperatura nuantei de lumina [K] 6500
Unghiul de iluminare [°] 100
Coeficientul de putere >0,8 [ >0,9
Timpul de incélzire a lampii la 60% din fluxul de lumina complet [s] <05
Numarul de cicluri pornit/ oprit > 15000
Tipul cablului de alimentare HO5RN-F3G1,0 mm
Dimensiuni [mm] 134x132x23 | 172x166x23 | 205x180x25 | 275x230x26
Greutatea [kg] 239 [ 394 [ 562 1138

INSTALAREA REFLECTORULUI
ATENTIE! Instalarea reflectorului trebuie executata de personalul calificat in conformitate cu schema din figura C.

Tnainte de inceperea instalrii trebuie s se opreasca curentul electric. Asigurati-va dacé cablul la care va fi conectata alimentarea este decuplat

de la reteaua de alimentare.

Nerespectarea acestei recomandari constituie risc de electrocutare, ceea ce poate duce la vatamari corporale sau chiar moarte!

Carcasa nu poate fi utilizata fara geamul de protectie!

in cazul avariei sau spargerii geamului de protectie, acesta trebuie imediat inlocuit.

Nu este permisa directionarea fluxului de lumina catre suprafete inflamabile sau catre suprafete aflate lamai putin de 1 m de geamul reflectorului. Constituie

risc de incendiu!

Nu montati reflectorul pe suprafetele expuse la vibratii.

MONTAREA REFLECTORULUI

« Dupa executarea orificiilor in perete, introduceti diblurile de dilatare.

o La cablul Iampii trebuie conectat un cablu (recomand&m un cablu HOSRN-F3G1.0mm?) folosind o cutie de conectare cu grad de protectie IP65 sau
superior, avand grija sa se execute adecvat conectarea si insurubarea elementelor de montare in conformitate cu schema din fi gura 3.

« Dupa ce v-ati asigurat de corectitudinea conectdrii, porniti alimentarea pentru a verifica daca reflectorul functioneaza adecvat. Setatiunghiul de iluminare
n conformitate cu conditiile de utilizare. ATENTIE! Reflectorul se incalzeste in timpul functionarii.

Reflectorul a fost prevazut cu un cablu care permite conectarea la alimentarea cu parametrii indicati in tabel si pe eticheta de identificare a produsului.
Reflectorul trebuie astfel conectat pentru ca gradul de protectie al locului de conectare sa fie mai mare sau egal cu gradul de protectie al reflectorului indicat
n tabel si pe eticheta de identificare a produsului.

ATENTIE! Este interzisa schimbarea individuald a cablului conectat la reflector. Cablul este conectat intr-un mod care asigura etanseitatea
adecvata a produsului. Desigilarea carcasei reflectorului poate cauza patrunderea umiditatii in acesta, ceea ce poate avea ca efect avarierea
reflectorului si/sau a retelei de alimentare, existand totodata riscul de electrocutare, care poate cauza vatamari corporale sau moartea.
Producatorul nu este responsabil pentru pagubele aparute ca urmare a schimbarii individuale a cablului conectat la reflector.

INLATURAREA DESEURILOR
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Produsele cu alimentare electrica nu pot fi aruncate impreuna cu gunoiul menajer obisnuit, ci trebuie returnate spre reciclare
intreprinderilor specializate. Informatiile despre inldturarea produsului sunt oferite de vanzator sau de autoritdtile locale.
Echipamentul electronic si electric uzat contine substante care nu sunt indiferente pentru mediul inconjurator. Echipamentul care nu
a fost reciclat constituie un pericol potential pentru mediul inconjurator si oameni.




SK
Reflektor SMD
Originalna pouzivatel'ska prirucka
99-051 / 99-052 / 99-053 / 99-054

POZOR: PRED TYM, AKO ZACNETE ZARIADENIE POUZIVAT, DOKLADNE SA OBOZNAMTE S TOUTO PRIRUCKOU A UCHOVAJTE JU, PRE

PRIPADNU POTREBU V BUDUCNOSTI.
BEZPECNOSTNE INFORMACIE

* Toto zariadenie mdzu pouzivat’ deti vo veku od 8 rokov, ako aj osoby s obmedzenymi fyzickymi, senzorickymi a rozumovymi schopnostami,
ako aj osoby, ktoré nemaju prislusné vedomosti a skisenosti, ak bud( pod neustalym dohladom, alebo ak boli predtym prisluSne poucené
o spdsobe pouzivania zariadenia bezpeénym spdsobom, a pochopili rizika, ktoré stvisia s pouzivanim tohto zariadenia. Deti sa so zariadenim
nesmu hrat’. Deti bez dozoru dospelej osoby nesmu zariadenie €istit, ani vykonavat' jeho udrzbu.

Reflektor musi byt uzemneny.

TECHNICKE PARAMETRE

Pred montéazou skontrolujte, ¢i je zariadenie odpojené od el. napétia.
Pred zac¢atim montaze pripravte potrebné prisluSenstvo a ndhradné diely (nie st v sGprave), vratane pripojnej krabice.

Kébel v reflektore je upevneny takym spdsobom, Ze ho moze vymenit iba vyrobca, alebo autorizovany servis, pripadne kvalifikovany technik.

Parameter Hodnota

Katal6gové &. 99-051 [ 99-052 [ 99-053 [ 99-054
Menovité napatie [V AC] ~230

Menovita frekvencia [Hz] 50

Trieda elektrickej izolacie |

Stupeni ochrany 1P65

Menovity prikon [W] 20 [ 30 [ 50 [ 100
Pripustna pracovna teplota [°C] -40 <T <50

Trvacnost diéd [h] Do 30 000

Svetelny tok [Im] 1600 [ 2400 [ 4000 | 8000
Podanie farieb CRI Ra >70

Teplota farby [K] 6500

Uhol svietenia [°] 100

Koeficient vykonu >0,8 [ >0,9

Trvanie nahrievania lampy na 60 % plného svetelného toku [s] <0,5

Pocet cyklov zapnutia/vypnutia > 15000

Typ napéjacieho kabla HO5RN-F3G1,0 mm?

Rozmery [mm] 134x132x23 | 172x166x23 | 205x180x25 |  275x230x26
Hmotnost [g] 239 [ 394 | 562 | 1138

MONTAZ REFLEKTORA
POZOR! Reflektor mdze namontovat’ iba kvalifikovany personal podlfa schémy na obr. C.

Predtym, nez zaénete vykonavat’ montazne ¢innosti, zariadenie bezpodmiene¢ne odpojte od el. napatia. Uistite sa, €i je kabel, ku ktorému ma

byt reflektor pripojeny, odpojeny od el. napétia.

V opa¢nom pripade, ak nedodrzite tento pokyn, hrozi riziko zasahu el. prddom, ¢o moZze viest k vaznemu Grazu, a dokonca az k smrti!

Svietidlo nesmie byt pouzivané bez ochranného skla!

V pripade, ak sa ochranné sklo poskodi alebo rozbije, bezodkladne ho vymerite!

Svetelnym li¢om nemierte na fahkohorlavé povrchy, ani na povrchy, ktoré sa nachadzaju blizSie nez 1 m od skla reflektora. V opa¢nom pripade hrozi

poziar!

Reflektor nemontujte na povrchu, ktory je nachylny na vibrovanie.

MONTAZ REFLEKTORA

o Ked vyvitate otvory v stene, vlozZte do nich rozperné koliky.

o Ku kablu lampy pripojte kabel (odporigame kabel typu HO5RN-F3G 1,0 mm?) cez pripojn(i krabicu s ochrannou triedou IP65 alebo vy33ou, davajte
pritom pozor na spravne pripojenie a dotiahnutie montaznych prvkov v stlade so schémou, ktora je predstavena na obr. 3.

« Skontroluijte, ¢i su pripojenia spravne, nasledne pripojte k el. napétiu, a vyskusajte, ¢i reflektor funguje spravne. Prispdsobte uhol svietenia podla potrieb
a podmienok pouzivania. POZOR. Reflektor sa pocas prace zohrieva.

Reflektor ma kabel, ktorym sa pripaja k el. obvodu, ktorého parametre sa musia zhodovat s parametrami, ktoré st uvedené v tabulke s technickymi
parametrami a na vyrobnom Stitku. Reflektor pripojte tak, aby stuperi ochrany miesta pripojenia bol rovnaky alebo vyssi, nez je stuperi ochrany reflektora,
ktory je uvedeny v tabulke a na vyrobnom Stitku.

POZOR! V ziadnom pripade napdjaci kabel reflektora nevymienajte sami, je to zakazané. Kabel je pripojeny takym spdsobom, aby bola
zabezpecena nalezita tesnost. V dosledku straty tesnosti plasta reflektora méze preniknut’ do vnutra vihkost', ¢o nasledne moze viest’ k
poskodeniu reflektora a/alebo napéajacej siete, a tiez moze dojst’ k zasahu el. pradom, éo modze viest’ k Urazu alebo az k smrti. Vyrobca
nezodpoveda za Skody spdsobené vymenou napéjacieho kabla reflektora, ktorti vykonal sdm pouzivater.

LIKVIDACIA
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Elektronaradie, tzn. zariadenia na elektrickdl prid, sa nesmi vyhadzovat do komunalneho odpadu, ale musia sa
odovzdat v prislusnych miestach zberu elektronického a elektrického odpadu. Informécie tykajlce sa spracovania
odpadu vam poskytne predajca vyrobku alebo predstavitelia miestnej spravy. Pouzité elektrické a elektronické
zariadenia obsahuji substancie Skodlivé pre Zivotné prostredie. Pristroje, ktoré sa neodovzdaji a nie s
recyklované, predstavuji vazne riziko pre Zivotné prostredie a ludské zdravie.




